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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

the spotlight effect

the cognitive bias that causes people to overestimate how much others notice their mistakes, appearance, or
behaviour

The spotlight effect is a documented psychological phenomenon — we feel as if a spotlight is shining on our every mistake, when in
reality others are far too busy thinking about themselves to notice. Critical concept for language learners with speaking anxiety.

The spotlight effect makes you feel like everyone noticed you mispronounced 'specific' — nobody did.

Understanding the spotlight effect was the single thing that reduced her speaking anxiety the most.

self-conscious

uncomfortably aware of yourself in social situations — feeling that others are watching and judging you critically
Self-conscious is the uncomfortable cousin of self-aware — it adds anxiety and the sense of being seen critically. Most language
learners become self-conscious precisely when they most need to be relaxed and fluent.

She felt self-conscious every time she had to speak English in a meeting — as if her mistakes were on display.

The trick is to redirect your attention outward — when you focus on the other person, you stop being self-conscious.

to feel judged

to have the sense that others are evaluating you critically — that your mistakes or appearance are being noticed and
assessed

Feel judged is the subjective experience behind language anxiety. The spotlight effect is the cognitive distortion causing it — in
reality, others notice far less than you think. Naming this feeling ('l feel judged when | speak’) is the first step to reducing its power
over your behaviour.

When you feel judged while speaking English, remind yourself: people are thinking about themselves, not about you.

She used to feel judged every time she made a grammar mistake, which made her avoid speaking entirely.

to put yourself out there

to take a risk by exposing yourself to potential criticism, failure, or rejection — in order to grow or make progress

Put yourself out there is the courage phrase in language learning. Speaking a second language in front of others is exactly this —
you are exposing your imperfect self. Every learner who improves has been willing to put themselves out there despite the
discomfort.

You have to put yourself out there to improve — speak in public, make mistakes, get feedback.

She put herself out there at a networking event and spoke only English the whole evening — and survived.
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to overestimate

to judge something as larger, more important, or more severe than it actually is

Overestimate is the cognitive verb behind the spotlight effect. You overestimate how much others notice your mistakes. You
overestimate how bad your accent sounds to others. You overestimate the negative judgement you will receive. The antidote is
checking: ask a trusted speaker to honestly assess what you fear.

Learners almost always overestimate how much native speakers notice their errors.

She overestimated how strange her accent sounded — everyone told her it was clear and pleasant.

vulnerability

the state of being open to criticism, embarrassment, or emotional risk — the willingness to be seen as imperfect
Vulnerability in language learning is not weakness — it is the prerequisite for growth. You cannot speak imperfectly without
accepting some vulnerability. The learners who grow fastest are often not the most talented but the most willing to be seen making
mistakes.

Speaking a second language requires vulnerability — accept it as part of the process.

She learned to see her vulnerability as a learner not as a weakness but as proof that she was trying.

to get out of your comfort zone

to deliberately do something that makes you uncomfortable in order to grow beyond your current limits

Get out of your comfort zone is the growth phrase. Your comfort zone in language learning is the conversations you know you can
handle, the topics you can discuss easily. Growth happens in the stretch zone: the conversation that is slightly too fast, the topic
you have never discussed in English.

Get out of your comfort zone regularly — have one conversation in English that makes you nervous each week.

She got out of her comfort zone by volunteering to present in English at work — and it changed her career.

to laugh it off

to respond to an embarrassing moment with humour rather than shame — to not take it too seriously

Laugh it off is the emotional management tool for language learners. When you mispronounce a word, confuse two terms, or make
an obvious grammar mistake, laughing it off signals confidence. It tells the room: | know | made a mistake, | am not defined by it, let
us move on.

When you make an error in English, laugh it off — native speakers find it charming, not embarrassing.

She mispronounced a word in front of the whole meeting but laughed it off and the moment was forgotten.

social anxiety

a form of fear or nervousness specifically around being evaluated, embarrassed, or rejected in social situations
Social anxiety in language learning is extremely common — surveys show that speaking in a foreign language is among the most
anxiety-inducing activities people experience. Naming it as a real psychological experience (not just shyness) helps learners
address it more directly and compassionately.

Social anxiety around speaking English is real and common — you are not alone in feeling this.

Her social anxiety around speaking English reduced dramatically once she started treating it as a skill to practise, not a fear to
overcome.
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to shift your mindset

to change how you think about a situation — especially moving from a fixed, limiting belief to a more open,
growth-oriented one

Shift your mindset is the meta-skill behind all language learning. The biggest blocks are not linguistic but psychological: 'l am not
good at languages', 'l speak with too much accent', 'l am too old'. Shifting these beliefs does not require months of therapy — it
requires repeatedly experiencing evidence that contradicts them.

Shift your mindset about making mistakes — they are not failures, they are data.

She shifted her mindset from 'l cannot speak English' to 'l am learning to speak English’, and everything changed.
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